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AL SR D. PABLO MONTELLA.

Nadie como V. conoce la historia de esle apropésito,
inspirado en los brillantes hechos de un bravo militar
4 quien hoy Puigcerdd como leal, agradecida, levanta
un menumento gue elernice su bizarra memoria. El
éxito con que aquel indulgente piblico acojié mi
produccion, se debe inicamente 4 tan herdico cuadro,
trazado es verdad por mano inesperla y con eseaso
acierto; pero bien se.me puede sfenuar el error en
gracia de la idea histérica digna de ser cantada por
la armoniosa v vibradora lira ‘del inmortal Quinta-

'na, ¢ la eminente pluma del gran Ventura -de la
Vega. ;Quién no es poeta conociendo los rasgos de va-
lor, de abnegacion v patriotismo, que demostraron en
el (ltimo sitio, los valerosos Puigeerdaneses? ;Quién
los conoce, y no los canta aunque su canto como aqui
sucede sea un eco apagado, fallo del sacro fuego de la
tnspiracion? De aquf, mi culpa. V. mi digno amigo
con una generosidad sin ejemplo y en union de dos ¢
tres personas sensatas de aquel pais, lleyé mi drama



4 puerto, librindole de los horrores de un seguro y
esp_a_nlos'b naufragio, y llevando al extiremo su inago-
table bondad, lo ha palrocinado; lo baillegado V. 4
querer, v por fin lo ha hischo su hijo adoptivo. Guan-
to sienlo que sea débil v enfermizo. Por WV, vera la luz
en la prensa. Por V. en [in lo conocerd el pablico que,
al juzgarlo deberd (ener en cuenta que este aproposi-
to murid al nacer; y se esecribid en tres senianas: sin
mAis objeto que cantar Yas glorias de la invicta Puig-
cerd4, y manifestar mi indecible entusiasmo por los
bravos patricios que en aquellas angusliosas épocas,
con su valor, su inddmita energia y su inespugnalle
fidelidad, reverdecieron los laureles de Gerena y Za-
ragoza, recordando que no en vano lanzaron los va-
lientes catalanes en los cerros del Bruch, el santo gri-
to de libertad é.-inciaﬂ}_(’mdenéia,

No sé si he Iograzdk’)‘ Sombinar una dedicatoria; lo
que si puedo deciv & V. que he escrito [o que sienlo;
aceple pues el festimonio de mi viva gralilud v con é
la ipatil amistad de

LL AUTOR.
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Esta obra es propiedad de D, Pablo Montelld y
nadie podra sin su permiso reimprimirla & repre-
sentarla en los Teatrog del Reino vy Ultramar. Queda
heche el deposito gne marca 1a ley,



ACTO PRIMERO.

e e

Salon severamente amueblado: balcon al foro,
puertas laterales,

ESCENA PRIMERA.

LEANDRO ¥y NICOLAS: ¢l primero leyendo unos
pliegos junto a uns mesa: el segundo respeétuo-
samente & su dereche y continuando una conver-
shcion.

Leaxoro. (Con qué esa gente rebelde i
como siempre nos asedia?

Nicoias. Mi leaienle, estamos mal:
nos encontramos sin fuerzas
y las pequeifias columnas
con que el ejército cuenta
diezmadas por el eansancio
aliento tienen apenas:
Las municiones nos faltan:
los viveres escasean;
Y ¥0 ¢éreo que sisigue
esla endemoniada guerra
no.recibiendo recursos
niestando la cosa en regla,
acabaremos comiéndonos
con la misma indiferencia
que si nos dieran el ranecho;
los pies, y hasta las orejas;
digo, los pids nosefior
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que sirven para la sierra:
pero lo que no haga falta
nos lo comemos.

Lranoro, (leyendo un pliego) «Las fuerzas
»del cabecilla Saballs
nen la vecina frontera,
ratacan & Puigcerda
»euya guarnicion pequeila
»Sin municiones, ni viveres,
»resistirse podrd apenas»,
(hdblando) Apurada situacion
que no hay medio de vencerla
como de ella no se apiade
benigna 1a Providencia:
[pohre patrial.. jpatria mia!
tus inacecesibles erestlas,
no son seguro baluarte
que te amparen ¥ prolejan.
Creiasie defendida:
pero furiosos te asedian
esos secuaces indignos
de ensangrentlada handera
que con estigma infamante
v devastadora fuerza,
borron del mundo, proclaman
torpe v fratricida guerra,
Partidarios... no ... asesinos:
la causa por que pelean
na es paleiolismg, gue el erimen
jamas patriolismo fuera;
es pillaje y estorminio; .
es perpelracion sangrienta
de ambiciones vergonzozas
horribles como la idea.




NicoLis,

Leamoro.

Ni¢oLAS.

=l
Mas el valienle espafiol
gue de Numancia refleja
las inmarcesiblesglorias
que furopa admira y respela,
no deshonrara aquel grito
fue-en cenizas convirliera
sus respelables bogares,
viviendo inmorlal la idea:
no fué esclavo el Numaatino
y Espana es Numancia entera,
jOtra que Dios, mi teniente!
yono 8¢ nada de ideas:
pero tengo en el mepllo
melido entre ceja y ceja,
que el grito de libertad
es un griloque me alegra.
De estos partes ahora mismo
daré 4 Cabrinely caenta,
oY mimadree?.... ;v mi Maria?
tal vez & estas horas piensan
que el riesgo en que estin olvido,
v nadie de ellas se acuerda;
jay de mil que no podria
en el caso en que se encuentran
inspirarlas con mi alienlo
una esperanza siquiera....
mas el Digs de la Jugticia _
prolejerd su inocencia. (cee abismado en
; ur stflon )
(aparte i contemplando conmovido el abati-
miente de Leandro).
{Por vida de....!no pyder
hacer una que se siental
Aqui.callar y sufrir;
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la ordenanza me lo ordena:
pero lengo el corazon

como una devanadera

que da vuellas sin parar,

y aquf se lian las vueltas.

Yo tengo novia tambien:

més robusta y mas modrega....
Y si'la'viera en peligro,

creo que por defenderla
pezaba fuego al lugar

por todas sus cuatro puertas.
Yo soy muy bruto, es verdad:
pere hay que tener paciencia:

mis padres as{ me hicieron %

y no mudo de bisiesta.

(El amo! (‘viendo salir & Cabrinety )
ESCENA II.

LEANDRO NICOLAS y CARRINETY ide wniforuie.
por la irguierda.)

Leanvro. (lebantdndose al verle.) |Sefior!
Nicoris. feuadrdndose) ¢A la drden!
CaBriv.  Vete y espera alli fuera,
(vase Nicolds.)
dRecibistes pliegos?
LEANDRO. Bi.
Triste es hoy su contenido;
pero la suerte ha querido
tratar 4 mi patria asf.
Cagrin.  Nadame puede estrafiar
y por ello no te.asonibre:
no es esta'guerra de nombre
cual todos dan en pensar.
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Los socorros prometidos
4 los jefes, no llegaron;
4 en mandarloes no pensaron
¢ fueron ya destruidos.
Nadie en nuestra causa vé
mas que un peligro ligero:
yo sufro, callo y espero,
y no se cambia mi fé.
Mi indomable lealtad
jamads el peligro trunca;
dije al empezar que nurcd,

_y este nuncaes'la verdad.

Por mas. fieros y exaltados
que esos bandos se presenten,
no logran que se amedrenten
mis invenecibles soldados.
Que ¢l héroe de corazon

que por su patria se inmola,
¢on una santa aureola

le corona la Nacion.

Y elsagrada patriotismo,

de los que ueren lidiando,
con su sangre van regando
los campos del heroismo.

Leinoro. No dudo sefior que un dia

las pajinas dela historia
hagan justiciay den gloria
4 la pobre palria mia.
Mas en esta situacion
terrible y desesperada,

la patria yace olvidada
maneillando su opinion:
Un pufiado de valientes
defiende nuestra bandera;




CABRIN.

agrupados por do quiera

nos asedian esas gentes;
débiles para luchar, -
contemplamos abatlidos

i esas hordas de bandidos
nueslras plazas saquear.

Ved si esla conductaincierta
de la nacion espaiiola

que existe abatida, sola,

y al libre derecho muerta.

Y por qué cual yo indignados
no se levantan furiosos

esos enerreras glorieses

prez de los tiempospasados?

Si de-sus lumbas salieran

y esta lucha contemplaran,

de Espafia se avergonzaran

y & sus.tumbas se volvieran.
No Leandro, tal rigov
esindignode Lu celo;

por forluna en nuestro suelo
alienta siempte el honor.

Y el dia en que con placer
veas i .causa Leiunfar,

y 4 esas falanjes lanzar !
do nunca puedan volver,

de la victoria el acento
mitigara tu agonia

siendo grala la alegrfa

que siempre da el vencimieniol
A ver los despachos voy  ysestandose d
que‘tal horror te han causado. la mesa.)

Leanpro. Que los hubiera mirada

la suerte ha querido hoy.




CABRIN.

— R
Ordenes del general

‘que encuentro.muy acertadas;

LrinpRo.

CABRIN.

ofenderlas avanzadas

de Huguel en el vecinal
eamino, y asf lo haré.
Escasos recursus cuento:
ellos con mil, yo cqn ciento,
no lemo, les venceré,
jHolal.. aqui, de Puigcerda
el peligro se encarece:

su situacion me parece
dificil..... resistir.

No rendicion vergonzosa
espero de esos valientes;
son los Cerdafieses gentes
de alma fuerte y valerosa.
Claramenle tu dolor

veo, y me aflige tu suerte.
Con mi pena se divierte

¥ me trata con rigor:

Una madre y una hermana
originan. mi amargura

y aumenia mi desvenlura
el porvenir de laanciana,
Tal vez se pueda lograr
una érden superior

v enlonces ese dolor

en placer puedas tornar.
Con mis voluniarios cuento
que al peligroacestumbrados
volaran entusiasmados

én aras de su ardimiento,
y alajarel grave mal
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pudieramos desde luego. (Cerrando el
pliego.y entregindolo ¢ Legadro)
Haz que lleven ese pliego

sin demora algeneral. (Leandro saluda,
y se refira.)

ESCENA 111,

CABRINETY permanece algunos momentos abis-
mado en reflexiones, y despties de una pausa dice,

Caprin.  |Solo estoy!l.... Milealtad,

unicamentie me escucha:
triste y amarga verdad:
ya la destractora lucha
conmueve la libertad.
En la guerra yo el primero:
y en esa fatal pendiente
que gloria llama el guerrero,
fui olvidado injustamente;
nada ambiciono ni espero,
Por la patria, pelear
impelnosa quiere el alma:
iqué mas puedo.ambicionar!
(Dénde hay mas gloriosa palma
que porla patria espirar?
Pobre y oseuro soldado,
no bien oi el imponente
grito-en Espafia lanzado,
de palrio foego inflamado
ofreci mi sangre ardiente

=y T
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Y la noble Espatia mia
generosa la aceptd
con relevante hidalguia;
simuero en esta porfia,
¢quien mas dichoso que yo?

Mas hoy mi valor decrece
pierde al fin el ardimiento
quemi razon enallece,
y se aeaba el sufrimiento
y mi razon desfallece... ..

Dudas horribles jatrds!
Que aun solo y abandonado
gérmen en mi no hallaras:
r podré motir destrazado,
peroveneide jamas,

A

ESCENA 1V.
CABRINETY ¥ Nicoras por la derechuy.

Nicoras. (51 Usia me dé permiso!,.

Casmiy. (Adelante! ;Qué se ofrece?

Nicoris. Un paisanoe que ha llegade
hace poco, desea verle.
Dice que cosas muy graves
4 Usia decirle quiere.

Cirriv. Alguna revelacion
quimérica 6 imprudente
que en emboscadas infames
4 nuestro ejéreito envuelven.
Nada quiero oir.

NicoLas; iSeiiorl..,,
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Casrin. Retirate y obedece.

Nicovis. Es que Usia me perdone:
pero creo firmemente
que no es el hombre posior
ni Un espia me-parece.

Caprix. .Y Tio ha dicho?

NicoLis, No seftor:
Ejs en sus respuestas breve;
ademés viene cansado
y molido.

- CABRIL. Dile que entre. (Vase Nicolds.y
iQue seril.... nuevas hazafias
de ese partido malvado
gue por do quiera difunde
el pillaje y el escAndalo:
+Més lo podré yo evilar?
¢Puedo en tan funesto.caso
disponer de mi albedrio
sin un superior mandato?
Aqui estd: su cara dice
que es un leal cindadano.

ESCENA V.

CABRINETTY NICOLAS ¥ LORENZO. (M08 dos por i de-
reoha.):
Camrix:  ;Qué se le ofrece?.... Decid,
Lorenzo. Sefior, si estd en vuestra mano
remediar la desventura
de mis valientes paisanos,
4 su socorro venid;
porque da en verdad espante,
ver la lucha que sostienen
con las huestes de don Carlos.



(CABRIN..

oY usted es?....

Lontnzo, De Puigcerda;

Capmry,

de alli sali por milagro:

no porque huya de la muerte,
ni el fuego abata mi &nimo:
porque comprendo, sefior
que si alguien no v 4 salvarnos,
Puigeerdd desaparece

del carlista enlre las manos.
Deplorable situacion;
punible, fiero atentado

que yo castigar sabria

si dispusiera del mando.
Arde mi sangre indignada;
e] corazon en pedazos

salta del pecho; y'la'ira
pene tremulos mis libios
yviendo como ensefiorean

su pendon esos villanos.
jSalvete Dios, Pmigeerda!

de palricios esforzados
noble cuna: en el peligro
porque estais atravesando,
puede solo Cabrinety

Ia victoria desearos.
Montanas del Pirineo

que dais albergne y encanto
& esa villa laboriosa:

Altos picos festonados

de blanca nieve: jporqué

no os.conmoveis indignados
¥ en rugiente catarata

no desquiciais todo el antro
con'espanlosos aludes



MNICOLAS.

CABRITY,
LoneNz0.

Sy
aplastando & vnoesiro paso
las nebulosas legiones
del abominable Carlos?
|¥ nada puedo yg bacer!,..
y esos bravos ciudadanos
que héroes llamara la historia,
morirdn sacrificados:
{Oh ignominial {Oh patriotismao!
jOh deber siempre sagrado!
T dejas libre fmi lengua;
pero encadenas mis manos. (Cadrinely
cae abatido en un sillon.)
(uparte) |Otra que Dios! si pudiera
revenlando mi caballa
ir 4 ver al general,
yo le diria el bromazo
que corre esta pobre gente;
¥ ¢porqué né? yo me marcho,
Si me fusilan mejor!
Asj mas pronto despacho! (_Va.\‘a-_)

ESCENA VI,
CABRINETI ¥V LORENZO,

Y han puesto sitio

_ Senor,
tode el valle han bloqueado
y ¢l que pretende salir
1o reciben A balazos,
Yo pude:escapar de noche
atravesando los campos;
me hicieron fuego; 1a niebla
era densa y sali salvo,
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Capnin, Y las fronteras francesas?
Lomenzo. Mirdndales sin empacho;
¢omo es la guerra comereio,
ellos eomercian, es Hano,

ESCENA VIL

CABRINETY, LORENZO, LEANDRO, dos OFICIALES.
LEaNDRO len gran estado de agitacion,

Leanpio. .Usia nos da permiso?
Capmizy,  Adelante!l ;Qué hay Leandro?
Leanpro. Mi coronel; hace poeo

que-ha legado un emisario

de Puigcerdd; la defensa

herdica de mis paisanos;

su siluacion angustiosa

sus prodigios estremados

me refirié de lal suerle

gque con fébril enlusiasmo,

mi alma destroza la ira

y embarza mi voz el lanto.
Camrin.  [Refiéreme sis hazafias!
Lranpro. Tal vez indiscreto el {abio

desfigurara los hechos;

mas: aqui esth impreso el cuadro,

L
Aun la luz'del claro dia i

no aparecia en Orienle

y negra sombra envyolvia

fa tierra confusamente

precursora de agonia.

— coem

_fl) En la representacion deberan suprimirge las
quintillas marcpdas con una estrella.
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Cuoando el valle fué inundado
con algarada espantosa:
Un grito desenfrenado:

Una multitud odiosa,

y Cristo crucificado.

Ronco acento de campana
bélico sen del clarin:
tarhia luz de Ja matiana:
alla en lejano confin
negra bandera profana.

*De la mujer el gemido:
del hierro el sonide duro;
del carlista elalaridy;
tas sembras del allo muro:
el Sol en sangre Lefiido.™

#Los carlistas abanzaban:
los nuestros con fiero hrio
4 la Jucha se aprestaban;
mientras con furor impio
el asallo preparaban *

El 8ol por fin asomé:
triple descarga de fuego
al astya vey saludé;
de indignacion quedd ciego
Y su luz despavecid.

Rompe ¢l pecho plomo faerte:
todo yace rn movimiento:
4 pintar no hay quien acierte
cuadro de gigante aliento,

envuello en sombras de muerte.
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Cae el traidor en el lodo:
su vida el pueblo defiende; »
héroe, combate 4 su modo:
el dia su luz estiende;
muros, verjel, sangre, {ods.

e

Cada patrieio, un haluarte,
¢on su ¢orazon ostenta;
con ¢] su riesgo comparte
la mujer, v se presenla
glorioso émulo de Marte.

*Crece la lucha inaudita;
1a obstinacion esforzada
de la falange precila
ne retrocede por nada
Hyen el mal se preeipila.

*8igue el fuega: choca el hierro:
ruje el monle: tiembla el llano:
mala el héroe: muere el perro:
ruega & Dios el pobre anciano;
*zumba el aive: brama el cerro,

Y 4 los muros con fiereza
se adelanta ei sitiador:
jrasirera y vil sutileza!
rechazados con furor
pagan cara su torpeza.

Medios emplean, villanos,
que 4 T4 misma guerra asombra:
legion servil de inhumanoes
que guieren entrela sombra
sacrificar sus hermanos.
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En tanto que el Redentor
inclina su sanfa frente °
¥ todo calla al dolor
de mislerio tan ferviente
¥ llora hasta el Creador,

De tan desdichado dia
roja ilumina la luz
del hombre la safia impia
del combate la armonia
y del Redentor la Cruz.

Crece la furia: y la safia
eentuplican por do quiera;
intitill néeia patrafia,
sus'cadaveres, harrera
son de la valiente Espafia.

Y el sublime patriotismo
de las mujeres valientes
rivalizando asimismo
con ¢l valor de sus gentes
espejo del heroismo!

*La quietud quizés amedra
su honradez pura y radiante;
el peligro no la arvedra
¥ con fuerzas de gigante
*conduce pesada piedra,

Corre al murg: y al gemido
del que cae, acude ansiosa:
le tribula-amante cyido
|qué curacion mas hermosa
puede encontrar ol herido!
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*Y.aqui corre y allillora
y su fa sigue conslante;
ya maldice, ya deplora
nunca fiera siempre amante
#ya servil ¢ va sefiora,
Nunca amengua su valor
de la lucha el fragor fiero:
jamas desmaya el ardor
y absorlo mira el guerrero
fanta patria y tanto honor.

Tal es senior la bravura,
el indecible heroismo
que el Puigrerdanés fulgura;
si triunfa el absclutismo,
hallara una sepultura

Que antes que con arrogancia
Deon Carlos pise el paves
de la frontera de Francia,
rgcardard el Cerdaiics
que hubo Sagunlo y Numancial

Durante Ia deseripeion, CaprINETY habra mani-
festado log distintos sentimientos gque luchan en
su alma, levantase entusiasmado, y con espontanea
¥ noble inspiracion dice lp gue sigue,

Cipnix. Salud, joh pAtria inmorfal!

Héroes acoged mi llanto
que es este el tributo santo
de un coerazon liberal.
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Honre fan digna memoria
mi desdichada amargura
labraran tu sepultura
las pajinas de la historia.
Dios en su santa bondad
os conceda su clemeneia:
paltricios!.. su omnipotencia
os daré la libertad.
Nada puedo hacer por mi:
cual vosolros sufro, acalo
del superior el mandato
que preso me tiene aqui.
{Oh incomparable dolor!
anles de ser mancillado
un pueblo tan denodado
destmiyelo ti sefior.
Que esa espantosa milicia
en lu Omnipotencia crea:
que tu diestra mano vea:
lanza un rayo de justicia.
Mi impotente frenesi
con mi furor va luchando:
iDios mie!l Una drden de mandol
4Dénde podré hallarla?

ESDENA VIl

Dichos NIcor.as y un ORnENAaNzZA de caballeria, em-
polyados y rendides de: cansancio, Gyen log ulti-
mos versos de la escena anterior, y dice NICOLAS
sin poder reprimir su alegria. 4

Adqui.
He faltado 4 mi deber:
soy digno degran casligo:
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més aliora traigo conmigo
un indecible placer.

Del general un enviado

he enconlrado en el camino:
4 Usia con el destino

este pliego me ha entregado.
Y me dice el corazon

por su medo de latir

que tenemos que partir
sin la menor dilacion.

Caprinpry hia leido el pliego durante los nltimos
verzos de NICOLAS, ¥ esclama con espresmu inde-
cible de gozo.

Cannny,

|Gracias Dios! grato consuelo
que ¢l 14biod esplicar no acierta:
dicha por lo grata incierta

gloria que viene del cielo.

jAla lid! no hay que tardar

Seretira un ayndante, y en seguida dyense corne-
tas en distintos puntos tacando llamada; ¥ 4l de-
cir los versos finales se [pereibe 14 handa militar
gque’ toca asamblea, saliendo la OFIGIALIDAD de
PLANA MAYOR, f esperar drdenes de su gefe.

Pronfo.sin perder momento
tal me conmueveel conlento
gue no lo puedo espresar.
Por los. montes marcharemos:
sagrada mision llevamos:
sisalvarlos no logramos

Leon ellos sucumbiremos,

{Puigcerdaneses! valorl
defended vuesiros hogares.
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Ksforzados militares

de la gloria v del honor.
Rayo mi diestra serd

que mate al absolutismo:
hundida en el negre abismo
su bandera quadara.

‘No hallard dique mi safia.

Si sucumbo en la pelea,
vivird siempre la idea
de mi muerte en la Cerdana.

e Saca la espéda ¥ se dirige a 1y puerta de la dere-

- cha: todos siguen su ejemplo con espontineas

muestras de entusiagmo: 1a maisiea militar gigue
sin intsrrupeion hasta el final del aato,

Flin del actoprimero:



ACTO SEGUNDA.

Enlas inmediaciones de Puigcerda: la acsion tiene
lugar en upa casajde los arrabales inmediatos & la
misma villa:la estancia representa una sala probre-
mente alhajada, con dos puertas laterales y ventana
4 la derecha—Ia pared del fondo (que & su tiempo se
desploma), no tendra ninguna abertura—Pe cuando
en cuando ysin que interrumpa la representacion,
se oirdn eafionazos, toques de corneta lejanos y al-
gung descarga de fusileria: muebles modestog; una
mesita con un altar que venera 1s Imégen de la Vir-
gen de la Sagristia, alumbrada por una lampara.
Cinco de la larde.

ESCENA [X.

Aparece Mania arrodillada ante el altar, sumida
en profunda oracion: pausa.

Magir. iMadre del divino amor!
Virgen Maria:
consuela nuestro dolor
(Oh Madre mial
Calma mi eterno gquebranto
mi desvelo. _
Seca mi continuo llanto
desde el Cielo.
Se compasiva y clemente
con la tierra,




MaRriA y Lucia porla izquierda; contempla & sn
hija con profunda angustia. y se dirige n ella lenta-
‘mente.

Lkia.

 MaRia.

el
Oye mi sfiplica ardiente
10 mas guerra.
Calmen los séres inmanos
SUS enojos:
ayer dichosos hermanos
y hay despojos.
Cese la sangre homicida
que me espanta:
no mas lucha fratricida
[Virgen santal

_Madre del divino amor

iWirgen Marial
consuela nuestro dolor
oh Madre mial

ESCENA X.

iMaria, llorando siempret
Quieres hacer ms amargos
los momentos, que 4 mi vida
la desyentura ha dejado?
IHija de mi corazon!

de mivejez hierno biculo:
no me anguslies con:tu. pena:
no me males con g lante,
Ay madre que mi tristeza
quisiera ocultar en vano;
no me amedrenta la gnerra,
ni ante el peligro desmayo
ni ak vernos abandonadas
victimas de los dos bandos



Lvera.

3] e
temor me d& mi destino
ni la’ muerte me d4 espanto:
por ellos es por quien sufro
por mis queridos hermanos,
Oh calla, y no me recuerdes
lo qne jaméas he olvidads:

que soy su madrs, ¥ me malan;

que siempre estoy esperando
oigan la voz del deber

y en mis maternales brazos
deponiendo sus enconos
pongan fin & mi quebranto.
|Hijos mios! [Hijos miosl

tan buenos cuan desdichados;
ipor qué ese funesto error
convirtiendoos en contrarios
en esta sangrienta lucha
vuestra ruina vais buscando?
Su sangre inflama la ira:

la muerle sigue sus pasos
yentre el deber y la idea,
jay me matan los ingratos}
No pude calmar mi pena
cuando se marché Leandro,
dinero no poseia

y le nombraron soldado:

Me quedabas ti Maria

que mitigabas mi llanto,

vy me restaba otro hijo,

el desventurado Eduardo.
Mas jay! que tambien huyé
loco, ciego, alucinado,

4 tomar parte en la lucha

en las filas de Don Cérlos.
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MaRia.

=
Pe decision tan horrible
nada sabe mi Leandro
pero nola ignoro yo
Yy me horrorize, me espanto
al pensar que en un combate
el destino despiadade "
la suerte, siempre implacable
cologue 4 los dos hermanos.
Hombres gozad vuestra obra
el corazon desgarrando

_de mil carifiesas madres;

partidos regocijaos!

Ni las fieras del desierto:
saben hacer otro tanto.
Teneis razon madre mia: -
vitestro sufrimiento amargo
es horrible lo comprendo!
Con resignacion suframos!
Bolo una huerta separa
nuestra casita de campo,
de donde estd el sitiador;
pueden venir y Dios santo
al vernos pohres v solas.
a gu furoy inmolarnos!

En este momento ge perciben mas cercanas las
descargas de fusileria que siguen con intéryalos sin
queinterrumpan sl didlogo. 5

(Ois madre? las descargas
més.cerca se van notando;

y en esa pared las balas:
hacen todg el dia estragos.

| Virgen de la Sagristial

iOh reina y sefiora amparanos!
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' Lucia, Acojerd nuesiro ruego:
no sé que dulce presagio
le dice al alma que espere.
En un profundao lstargo
producido por la pena
quedé sumida en mi cuarto,
f v mi espiritu abalido

sofid con celeste encanto.

Muy dulce fué el suefio mio;

el despertar bien amargo.
Maria. - gY qué vuestro suefio indica?
Lucia, Yo misma no séesplicarlo

De mis ojos fué la lup
huyendo penosamente:
1 En el cuadro de la guerra
pensando , y estremeciéndome
al ver sus fieros horrores:
1a muerte de tanlos séres
el resplandor del incendio:
v el enemigo inclemente,
hondos sollozos lanzaba
y al Cielo elevé mis preces;
Cuando de pronlo rasgando
gu azul purisimo y ténue,
4 mi vista se presenta
risueiia vision celeste.
‘Una voz lleza & mi oido
vibra en mi alma dulcemente.
«Anciana» me dice: «cesa
de llorar, Dios campadece
tuwingconsolable dolor
iropas a libraros vienen:
que hay un militar bonrado

3 |




pundonoroso y valiente

que atravesando monlafias
Yy hundiéndose entre la nieve
con ingreibles peligros

que desprecia y al fin vence
se dirige 4 Puigcerds

4 castigar al aleve.»

Dija el dngel, y marché:

y en seguida apareciéndose
envuelto en confusa somhra,

T vi dibujarse un ginete

seguido de muchos hombres
que armas agitan y mueven,
Cafiones sobre sus hombros
conducen penosamente:

por profundos precipicios

¥ por horribles pendientes
asombro de los guerreros.
van presurosos y alegres.

Un esfuerzo mas, y legan:
quiera Dios favorecerles,

‘Minia.  Si fuera verdad Dios mio!

Si por medio de un milagro

de 1a furia de esos hambres
lograramos escaparnos!

En este momento ge oye rumor e'_ercé;no'd'a yoces, ¥y
ruido de armas, al oirlo, trémulas 'y acongojadasse
abrazan las dosrefugiandose al lado del altar,

|Mas ay madre de mi vida’

que ese suefio os ha engafiado;

4no ofs confuso rumor

que hécia aqui se va acerecando?
Lucia.  (Omnipotencia divinal
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perdidas sin duda estamos.
Mania,  |Madre!
Lucia, No me escuchoel Gielo:
cumplase su eterno fallo.

-

ESCENA XT.

Caen arrodilladas: larga pausa: seoyenen Inpuer-
ta dela derecha dos golpes de culata de fusil: las
mujeres guardan silericio; se rgpilen ires veces has-
ta quelafvoz bronca y desentonada de CirUENTES
sargento carlista, dice.

Civuex.  (dentro) Abrid en nombre del rey!

Mamrta. Madre!

LuciA. _ Maria valor!

Ciruen.  Absid 1a casa, o por Cristo(deniro)
que pego fuego al porton]

Mamia. Jesus me valgal

Luoi. ~ Abre pronto
v depos su amparo Dios!

Maiia con paso vacilante se diriged la puerta de
Ia derecha: la abre ¥y entra CIFUENTRES V CUATRO
SOLDADOS CARLISTAS. Despues de frangquearles 1a
entrada, va & refugiarse en [0s Drazos de su madre’
gue permanece inmovil. 1.0S CARLISTAS registran
minuciosamente la escenn, mientras Cifuentés las
interroga.

Cipven.  /Qué gente habita esta casa?

Lucia. Solo nosotras sefior.

Cirupn. ¢No hay ningun perro escondido?
Contestad pronto, ¢'sing.,...
Chicos registrad el cuarlo
que esta bien la precaucion;
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porque de esta chusma impia
no-hay que fiarse.

MAREA. (Qué horror!)
Ved sefior 1o que decis
tratadla con compasion
que lo merecen sus canas.

Cirvrx.  Pues estoy de buen humor
pata gastar miramientos.
No mas llanto, se acabo;
conmigo no hace fortuna

-~ ese gimoleo.
Lucra. fOh!

Los carlistas'h an salido de las habitacionesy (-
FUENTES 138 pregunta,

Cirvex.  ;No hay nadie escondido? buenao!
asl estaremos mejor;
A wer una buena cena
porque tengo un hambre atroz
y eslos chicos necesitan
comer lo mismo que yo.
Vaya un dia que llevamos,
por vida del sanlo Job!...
Hsos perros liberales
humillan nuestro valor!
jQué modo de matar gente!
si d entrar llego, vive Dios!
que he de armar (al sarracina
en esa villa feroz,
que no he de dejar con vida
4 nadie; pues no que no!
Y ahora que miro despacio
esla chica es como un sol
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y merece que la diga

euatrorequiebros de amor!
Marsa.  (Se ampare en los brazos de su wadre, y

dice poseida. de tervor.)

Mirad sefior que esas frases

no puedo escucharlas yo,

sin que mi pecho conmueva

[a mas santa indignacion|

Por la fuerza enlrais en casa:

de ella disponeis, traidor,

pero deshonrar Jas canas

de mi aneiana madre, ng.
Cirvgw,  Yaya menos palabrotas

yven & mis brazos hoy!

Con que vamos; sin camplides!

ol dirige o ella gue siempre estaabrazada & su
madrey trata de separarlas,

e —

MAna. Dios miol Protejenos.
Lucta. Piedad de una pobre anciana!
Cizven. Cede & mi ruege 6°8ing.....

[ ESCENA XII1.
* Dicuos yEpvarpo (conuniformé de Capilan Car-
lista.

Enel momento quevadabalanzarse sobre las dos
mujeres apalrece el ld puerta, EpUARDO. Lucia
Maria deben estar 4 susalida de espaldas a el; 108
5 carlistas cubriéndolas casipor complete. Prucurese
. dara estasituncion tode el caracter de verdad po-
i ; sible, 1

Epusr. [Deleneos! que porfia
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os conduce asi & lachar?

CIrUENTES y los carlistas aloirle se retiran respe-
tuosamente al segundo término, dejando libres las
figuras de Tas dos. Lucia vuslve instantaneaments
la carareconociendosu voz, vy sin moverse extiende
hacia el Iog brazos, diciendo:

Luctae Esa voz!...,
Cirves:  (Impontendo stlenoio ¢ sus camaraduas.)
No hay que chistar!
Lucia.  Hijo mio!
—_ Evuar. Madre mial

Estudieseeste grito! CIRUENTES ¥ 108 8UY0S SB Le-
Livan porla dzrecha. Largun.pausafen la que perma-
necenzabrazados repuesfosdela primeraimpresion
sesepara Lucta violenfaments de ¢l v le dicecon
profunda am wrgura.

Luers. (Y eres ti!

Epyar. (Madre querida!
Luciy.  Ese nombre es un ultraje.
= que con tu fiero coraje,

vas 4 quitarme la vida.
Mawia,  (arrodillandose delante de lo virgen.)

Virgen mia
la agonia
de mi madre
¢onsolad.
Sed piadosa
madre hermosa
soberana '
del amor;
A tn angustia
me dirijo
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< porlacruz
en que tu hijo
por mis culpas
espird.
Dame ausilio
soberano.
tlumina
al pobre hermano:
luz concede
4 su demencia
dale fe 4 su corazon.
Ybuar: (despues de una pasa en lo que permaneee
atervado, dice para st vehaciéndose. )
No puede ser! mi causa
tambien esla de Dios,
Nuneca el remordimiento
abatird milionor,
Jamds he asesinado;
jamas hice Lraicion,
El debil enemigo
piedad en mi encontrd.
Na puede ser! mi causa
tambien esla de Dios!
Lueia.  Eduardo fen compasion
de una madre que te adora,
y que por tu vida Hora
con sangre del corazon!
Conlempla la triste suerte
de ana pifia y una anciana;
Con tuconducta liviana
las conduces & la muerle,
4qué es millanto y mi penar?
Qué haberte dado la vida?
_ jtanta caricia perdida!




EDUAR.

Lucia.

e (e
|tanto: continuo pesar.....
Calla, no respondas, no:
Si tu padre respirara,
al verte, tal vez dudara °
de‘si ¢l fué quien te engendro.
Madrel solamente & hablarme
asi usted se alrevio:
suhijosoy; el ser me dig:
bien puede usted insultarme.

Inquebrantable deber

hoy me tiene encadenado:

-valienle y leal soldado
quiero morir ¢ vencer.

No'yueslro reproche fiero
haga mi {¢ desmayar:
siempre ossabré respelar;
mas es mideber primero.
Y si ahora contra esta lierra
envia Carlos su genls,

nadie como yo lo siente
mas son azares de guerrs.
En Puigeerd4 no naci:

pero alientan dos mujeres
que son los Gnicos séres
que:me encadenan agui.

son mi aspiracion querida
y mi condinuo desyelo:

por las dos suplico al Cielo
que me conserve la vida.
Mientes que el Cielo clemente
mira con indignacion

el sacrilego pendon

que ha levantado tu gente.
Y 11, mi hijo.,, asi le:nombra




EpuAx.

Lucia.

Lucia.,

Envan.

=

mi amanle labio malerno;
regocijas al infierno
envolviéndole en su sombra.
Y no presientes Lu fin!
Confias en mi clemencia?
+No horroriza tu conciencia
el recuerdo de Cain?
Madrel

Calla, que el amor
fue esesanto nombre inspira;
lo profanas con tuira;
lo insultas con lu furor.
10h!mo asi madre del alma
con vuestro ciego delirio
prolongueis mas mi martirio,
ni me hagais perder la calma.
El recuerdo del pasado
hoy con el presente unidg,
4 mi corazon dormido
despierta desesperado.
Me mata vuestro dolor
¥ eon su Manio me aflijo:
seré si quereis mal hijo
mas no ultrajaré mi honor.

L ' (En estemomento se acentian mas las descargas
‘de fusileria. Lucia coje 4 su hijo de la mano apro-
ximandolo 4 la ventana yle dice con prefunda de-
sesperacion losversossiguientes:

4Oyes el fuego sangriento
de tu gente aborrecida?
corre a la lucha homicida
desprecia_mi sufrimiento.



Del deber iras en pos, '
¥ combatiras impio!
ayhijo mio! hijo mio!
quiera perdonarte Dios.

(Vase porlapriméra puerta de la izquierda apo-
yada en Maria. EDUARDO permanece inmovill Se
oxen toques de corneta y ruidode armasy voces.

 ESCENA XIII.

—— HBpuarpo y & poco CIFUENTES porla derecha.

Tpvan

CiruEn,

Qué es-eslo? asi me rechaza?
me niega asi sn carifio

y hago amarga la existencia
de mi madre, Dios bendilo!
Seré quizas un malvado

y el funesto vaticinio

llegar4 acaso & cumplirse?
Sera virtud, ¢ delito

lo que en la guerra me guia?...
No lo sélpere imagino

que es grande y jusla la caosa.
No es erimen! quiza marlirio,
;Mas qué pasa? qué rumores?

(ew grande estado de agitacion, )

(jCapitan nos han vendido!

Al dar el Gltimo asalto,
vertiendo la sangre 4 rios

" nuestres soldados, que luchan

valientes con heroismo,
rechazados como siempre
¢l campo cubren de heridos.




Epyar.

L.

finuan.

Cire BN,

AN
En retirada afrentosa
se han declarado los mios;
¥y en las monlafias vecinas
5e oyen cornetas y gritos:
de [as tropas liberales
que vienen 4 dar ausilio.
Pronto, huyamos capitan
que sino estamos perdides.
J01s? la vida salvemos
ved que esatroz el peligro.
8i, dices bien: y mi madre?
vy mi hermana? Su carifo
he de abandonartambien!

. No me serd permitido

abrazarlas, por si acaso
la muerte diera conmigo!
Capitan, ved lo que haceis.
que nos fusilan de fijo
si nos llegan & encontrar:
marchemos,....
8t... si,.. las miro

por 1llima vez quizas;
marchemos.

Graeias 4 Cristo!

 CipUENTES hace mutis con rapides porla primers
puerta derecha: EDuArRDO dirige una mirada & la
hahitacion sn que estdsu madre ¥ va & marchdarse,
cuandolesorprende LEANDRO qne sale por la ven-

tansa.
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Luan,
Epuar,
LEAN.

~—Tinuin.

LEaN.

— 44 — =

ESCENA XOV.
EDUARDO y LEANDRO.

Aqui debe ser!
(al verlo.) Atrés!
(amenazdndole desde lejos con el revolvér. )
Rindete que estais vencidos
y los fuyos destruidos;
prouto, lasarmas.
Jamasl
Con Lu corszon villano
vengaras hoy & mi gente (saca su revolver
Sea [iios contigo clemente! y ¢ qpunia.)

Van 4 hacerse filego y en este momento se reco~

nogen:

LosDos.

LEean,
Enuar.

Jests!
|Mi hermano!
jMi hermanol

(Larga y pesadapausa interrumpida tinicamente
por las cornetag y voces lejanasl)

LA,

LEpypag,

Mentira: no ven mis ojos o4
tanta infamia y tal baldon:

no esta vivo el corazon;

son las pupilas despojos

de mi perdida razonf

Espantosa realidad!

remordimiento profundol
fncomprensible verdad



LE-.;\-N .
LEpuar.
LEan.

Epuaz.

LEaN.

EpuAr.

LEAN.

Epnar,
LEAN.

 EduaAg.

— e —

que eres para mi en el mundo
crater de fatalidad!
Habla: jquién eres?

' No s6.
De callar tratag en vano;
No eres mi hermano!

Tu hermano!
Dios santo, confundeme!
Cesa en tu loca porfia:
Al hallarte en mi camino...,
No quiso el fatal destino
‘que colmase mi alegrial
Oyeme, aunque no te cnadre;
gue con tu maldita historia,
ultrajaras la memoria :
del sepulere de mi padre. |
iLeandro!
Si has de callar:

5i no hay palabras en ti;
si tan {orpe frenesi,
nadie se aecierta esplicar.
Basta ya! ;€on qué derecho
que nunca le df, imprudente
me escarneces torpemente
la ira rompiendo tn peeho?
Si ¢n la peadiente del mal
me hubiera acaso lanzado,
siga noble ¢ deshonrado,
su desting cada cuai.
T de la patria enemigo,
combatiende con furor
mancifias el santo honor
gue viviente esta conmigo.
Soldado de la verdad
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el

mililo en sanla bandera
ensalzando por do. quiera

la religion, la piedad.

Es tu tropa la mancilla

de nuesiro pais valiente;
devasladora corriente:
emponzofiada semillal

Y en vuesiro encono profundo
combalis desesperados

no come buenos soldados;
como execracion del mundo,
No mas tu labio me ultraje
que eon calma e he eseuchado
pero tal mengua, malvado
aliento da 4 micoraje.

No lgs buenss se redimen
con ese infernal anhelo,

ni confundir puede el Cielo
la justicia, con el erimen.,
+Habias de deshonra, ta?

Del Cielo invoeas el nombre?
Dudo 4 veces si eres hombre
4 hechura de Beleebil.
|Religion y patriotismo!
palabras gue no gentis,

y en: el lodo Jas hundis.

con criminal bercismol

TIncendio, desolacion!

crimenes por:donde quiera;
esa es vuesira fiel bandera;
esa vuestra religion.

Y 4 mis seldados leales
calumniais con torpe safal
Eco de la alliva Espana

L SR T



EDuAR.

LEAN.

son los braves liberales.

No emponzofiada semilla
producir pueden abrojos:

de la palria sois despojos
caed anle ella de rodillas.
Sangre verleis, homicidas
con mis hermanos en guerra,
maldiga el Cielo la tierra
que produce fratricidas.
Calla Leandro no mas;

freno pon 4 tu demencia
que ya cansas mi paciencia.
No imporla; me escucharis,
Diez afios yal de la infancia
nuestro tiempo traseurria

la vida nos sonreia,

dichosa edad de ignorancial
Nuestros juegos infantiles
mi buen padre contemplaba
Y asi dichoso pasaba

sus postrimeros abriles.
Enfermo un dia cays:

la muerte sinlid en el pecho,
y 4 sumoribundo lecho

4 11y 4 mi nos llamé.
Cuadro que & pintarno aciérto
sin exhalar un gemido;

que es espantoso el sonido
del adios que deja un muerto.
Allecho nos acercamos:

su vista vaga fij¢;

SUS manos nos extendio

y en silencio las hesamos.
Quiso hablar: Confusamente
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Epuax.

s

sus labios algo dijeron

y las frases se perdieron

por la estancia lentamente.
Nada 4 nuestro padre oimos.
la muerte nos lo impidid;

su angustia tan solo hablé
mas los dos le comprendimos.
Y sus mianos se erisparon

y su cuerpe cayé inerle

v las sombrag de la muerte
sobre él su huella posaion.
Tna madre v una hermana
nuestra proteccion pedian;
Tos mifics ya no reian
loraban junto 4 la anciana.
Que es lo que mi noble padre
nos quiso a los dos decir?
gué nos encargé al morir
aunque oirlo no te cuadre?
Amor, deber, caridad,
frases que son tu lormento;
6 de aguel mudo testamento
esa fué la voluntad!

4Y de qué modo has cumplido?
(en proceder fan billanol
Enemigo de tu hermano,
por tu pais maldecido,

de mi familia baldon...
Nunca disculpes tu mengua;
arrincale anles la lepgua
con el lorpe corazon.

Rayos del Cielo! esod mif

Ni te ampara el ger mi hermano!

ahora probaras villano
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mi indomable frenesi.
De tu desastroso fin,
culpa solo & tu malicia;
diga el mundo con justicia
que soy un nuevo Cain.

(Va & lanzarse espada en mano sobre LEANDRO
quele presenta el pecho sin defenderse y dice con
rapidez los versos quesiguen:)

Leax.  Siaqui la muerte me das,
vierta indefensa tu brio,
tu misma sangre.

ESCENA XY.
DicHOS, LUCIA ¥ MARIA,

En el momento en que EDUARDO va & herirle; se
presenta Lucia en la puerta y da un espantoso grito,
secolocacntre-losdos hermanos y abraza con efu-
sion 4 LEANDRO,

Luaia. Hijo miol
Asesino infame atrds,
Mis brazos muralla son
que Le amparen y protejan:
quiso Dies al darlewida
darle el instinto de: fiera.
4Pero no tienes impio
su misma sabgre en las venas?
No fué su lecho tu lecho?
No fué tu vida la nuestra?
Y ahora le quieres matar!
|Oh tu condicton perversa
no tiens ejemplo en el mundo
y al infierno mismo aterra.
Epuar. Madre... perdon: me insults:
nii condicton altanera



LEAN.

Epuar.

Leaxn.

EDUAR.

LEAN.

Epuan,

LEAN.

Lucia.

Epuar.
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quiso humillar desmedido
con insufrible soberbia

y tales .cosas me ha dicho

que agold ya mi paciencia.
Y que te podré decir
de que tudigno no seas!
A la familia deshonras
de su carifio reniegas;
Si solamente pensarlo
enrojece de vergiienza.
Lucho por la religion.
Su sante nombre atropellas.
Mi causa es justa y sagrada,
Con orimenes la sustentas.
Mi rey de Espafia.es sefior.
Antes es fuerza que mueran
del pueblo los sentimientos
de los hombres las ideas
el aire de los espacios
v hasta el sol que nas alienta.
Hijos del almal eallad;
no mas aumenteis mi pena
que me estafs asesinando,
Ved que una madre os'lo ruega:
Acaben aqui los odios;
en mis brazos-os esperan
dias de paz y venlura.

en mi vuestro enojo ceda.
Imposible madre, no,
‘que digno de mi no fuera
ese vergonzoso eambio;
cuando concluya la guerra,
ya vencedor 6 vencido
{riunfe mi causa 0 perezca,




enlonces me entregaré
que hay en mi {6 y hay nobleza.
Lucia.  ylon qué no cedes? ingrato!
iVirgen sagrada y excelsal
Haz que la muerte concluya
para siempre con mis penas:
llévame 4 tu santo asilo.
¢ ilamina su conciencia.
Marta. |Qué rumor!
(eorre hdcia la ventana:)
Cielos!
Luer, Qué pasa?
Maria. Hicia aqui en tropel seacercan
soldados, v del incendio
la ondulante |lama negra
circunda toda esta casa,
va hano penetrado en la huerta,
Lucix:  Huye.
Enuag. Nunca.
Lugra. Por lu madre!
Epuaz. Que en mi sacisn su fiereza.
Lean.  Insensato!l zqué pretendes?
Marna. Hermano, apiadate deella.
Lvaa.  Hijo mio! ten piedad!
Leaw. Aqui has de‘entrar & la fuerza
que aungue digno de castigo
mi mismo apellido llevas.
Epuar.  Entro pues; pero advertid -
que prisionero de guerra
SOy 1O mas. y vive 0 muerto,
no faltaré & mis ideas.

Lo conducen 4 1a habitacion izquierda, quedand
Lucia en el dintel de'la puertar Crece el rumor.




LOREN.

. Laan.

LoREN.

LEan.

LoRrgn.

LEAN.

=

ESCENA XV
IMiowos v LORBNZO ¢on volur tarios.

Muchachos, segnidme tados,
aqui estdn fas que buscamos;
el Cielo sin dnda guiso
salvarlas por un milagro.
Grac.as amigos, mil gracias
mis valerosos paisanos,
Gracias 4 H, y & las tropas

de Cabrinety bizarro.
Conmovedara jornada;

Mi coranel denodadoe

sienictorel primero en la marcha
por espantosos barrancos

ha conducido las fuerzas

y el animoso soldado

orgulloso de su jefs,

el peligro despreciando,

ha librado & estos valienles

del furer: desus conlrarios,
Pues nohay liempo que perder:
el incendio y los balazos:

han destrozado esta casa:

las paredeszozobrando

estén, y es: preciso amigo
pronto paneros en salva,

Dices bien: (mas que recuerdo!
alli se encuenira mi hermano.)

(Voces dentyo. ). Vivan!

Lucia.

fijo de mi vidal
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Lean.  No temais; arrodillado
4 Jos pies del coronel
su perdon veré si alcanzo,

y despues,....
Lucta: Parle al instante
Lean.  (ve ¢ marchnr 'y se detiene mivando ¢ lo
puerta.)
Ya no hay'tiempo!
Lorex. Ven Leandro

que esa pared ya flaquea,
( Yoees dentro. ). Viva Cabrinety!
LEAN. Yamos,

Ruido de cornatas y voees, la pired del foro g%
bunde eneste momente con horrilife estrépito.

Manrta, Madre mia!
Lucia. Hija del alma)
no te apartes de mi lado.

ESDENA X VIL

Lasdos cagn arrodilladss junto 4 la virgen; LEAN-

. DRO A su lado, cubriéndolas con su cusrps, LORENZG

¥'los voluntarios en el dintel de la puerta derecha
formando uh grupe. Cuidra ‘general El hundi-
miento dela pared, presénta s la vistadel especta-
dor en el foro las murallas de Puigeerdd cuajadas
de-ancianos, mujeres y nifos, mas abijo las ruings
humeantes de variag casas incendiad.s:en teccer
términolas tro pas de CABRINETY marchandoen co-
lumnas, gruposde Puigcerdaneses asulado. Delan-
te CABRINETY a cabally rodeado de varios oficialesy
paisanos. Las ruinasinundadas de gentes del pue—
blo y soldados que apagan el fuego Bl cuadro esta-

rd alumbrade con la roja llama del incendio ylos
albores del erepuscuiode I noche. ‘Mucha anima-

cion y entusiasmol sim qué ningum grupo resulte



o o R g o e

Efe :

grotesco. Las mujeres y losnpidosagitan sus panue-
los; misicamilitar batiendo marcha.

PuzpLo. Que viva el salvador de Puigeerda!
Cabriy. Que viva Puigeerd4, pueblo bizarro!
Valientes hijos de la fiel Cerdafia
heroicos y esforzados cindadanos
hermoso espejo de la noble Espaina
de Numaneia y Sahagun dignos hermanos.
Vuestra altivez y valerosa safia
humillé esas legiones de tiranos.
~ Feliz el pueblo que con tal victoria,
tiene un sitio en el templo de la gloria.
Nada podré el fanatico carlismo
en su lenaz v despiadada guerra:
nada podra su vil absolutismo
que al Cielo asombra y & la Jluropa aterra;
humillado serd con heroismo
por los valientes hijos de esta lierra;
(ue 1o sabe el carlista lo leales
que son los Cerdafieses liberales.
Vuestra heroica delensa, inmorlaliza
las glorias de Daoiz y de Velarde.
De Gerona las ruinas diviniza
e] patriotismo en vuestros pechos arde;
antes que esclavos ser, sereis ceniza;
esforzados varones, Dios os gaarde.
Feliz el hombre que portal fortuna
logre nacer en tan valiente cuna.
Iin' vergonzosa fuga derrotado
eseonde su pendon el bando odisso:
hoy Jesus espird crucificado
»] Orbe entero reza silencioss,
Esa hueste feroz, ha profanado
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vuestro santo precepto religioso;
mas Dios 05 ve; magnénimo os perdona,
y del martir o5 cifie Ja corona.
Puigcerdaneses, vea vuesira gloria

- con noble orgullo, 1a nacion entera;

consigrete unapagina la historia
celebren tu heroismo donde guiera:
arabada elernamenle en mi memoria
la fama llevaré imperecedera,

El grite dad que colme vuestra hazafia
Que viva Puigeerdal Que viva Espafial

Todos prorumpen en gritos ¥ vivas. El pueblo

agita sus pafiuelos ysombreros. La columna rompe
la marcha comienza de nuevola musicay cae el te-
lon. Gunadro

Fin del actosegundo.
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ACTO TERCERO.

—  Plaza de Alpens. Edifleioz de cuerpo qus forman

“-dos.calles en los dngulis izquierda y derecha. En
el centro un edificio con balcon y puecrta prackiza=—

hles. Ensegundoe término factiadas con ventanas:y
halcones, las calles transversales deberdn formar
rampa.

ESCENA XVILI.

Al levantirse el telon CARLISTAS ¥ PAISANOS ¥ MU-
jerea en distintos grupos, presencian un BAILE CA&-
racteristico del pais que tiene Jugar en el centro de
la plaza, al ferminarse ovense cornetas v los solda-
dos forman alineados i esperar-drdenes.—CARLIS-
TA 1.° IDEM 2.° Despues del BAILE [STURIZ ¥ GIFUEN-
TES por la derecha.

Car. 1.° Bien por el baila sefiores

Can, 2.° No hay como esiar de campafia
que estos dias de jolgorio
hacen al cuerpo y ai atma.

[Oyese ln cornela)

Can. 1.° La érden muchachos

Car. 2.° Lo bueno
como vale, pronto acaha.

Laa mujeres:y hembres del pueblo se retiran por
distintos puntos, Salen Isrumiz'y CIFURNTES.
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Isturiz. Sargento que sin demora
'8¢ cubran las avanzadas

; y se doblen ios relenes;

Ia fuerza sobre las armas

¥ cuide usted de que nadie

-se quaede {uera de casa

Porque es facil que terigamos

pronto una accion empefada.

Cieven.  (Despues de saludur milstarmente, se giri-
ge al grupo de soldados que estan forma-
dosen file. )

Muchachos & recojerse

Y ya basla de jarana;

mucha alencion, muchooide
¥ ojo al Cristo gue es de plata.
Cuando la corneta llame

a formar en esla plaza:

con que ya estais enterados
flanco derecho vy en marcha.

{Los carlistas se retiran despues de saludar.

Isturiz.  Sigame usted y yeremos
i hay érdenes reservadas.

{(Vange por la izquierda.—Oyese 4 distancia’la
‘mugica del bailede la escenm anterior.

LSCENA XIX.
EDUARDO ¥ el ALCALDE porung calle dela derecha.

Avcar. Lo dicho; todoes en-balde;
no accederd & vuesiro ruego;
tas tropas gue vengan luego,
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" exigirdn del alcalde

la debida infermacion

respecto & vuestras partidas:

y si en Alpens escondidas,

hago 4 su jefe traicion.

Evuag. Dispuesto ya nuestra plan,
no loimpida tu flaqueza;
porque juegas la:cabeza

si cometes un desman.

Con furor mal conlenido
~la tropa el combate espera;
< __pregiso s que ese hombre muera:.

fuerza €s que sea venaido.

Arcir. Mi concieneia se subleva
tan solamente al pensar.
que yo, margen pude dar
B ' & un crimen que Dios reprueba.
Epnar. No podra el cielo juzgar

con rigotr la causasanta)

y si le indigna y espanta

proceder tan singular.

Concluyamos de una vez:

te concedo sin demora

que pienses un cuarto de hora,

v lu mismo serds juez.

Ya para vencer el (edio

el rigor se hace preciso;

4 les mandas el aviso,

6 mueres, no hay otro medio:

Arcar.  Poco para tal bajeza

me concedeis; pensaré

con.calma, y aceptare

6 la muerte, 6 1a vileza.

Vase por la calle del centro,
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ESCENA XX.
EDUARDD,

Qué obstinacion! A fe mia
que tuyo en:mi calma suerte:
pagar puede con la muerte

su temeraria porfia.

Por fin el dichoso dia

lTegd del san o castigo;

édios que alentais conmigo
rugid desencadenados

que pronto os vereis vengados
humillando al enemigo

Solo estoy! nadie mne escucha;
¢Qué quieres conciencia ruin?
Por qué mi sangriento fin
pressgias en esta Jucha? .
jAy! que fué mi afrenta mucha;
per ella venganza exijo:

no con tu grito me aflijo
aunqgue caiga maldiciente
sobre mi abalida frente

el estigma de mal hijo.

|Mi madre! madre querida!
- No te veré nunca mas;

pero odiarme no sabris
que ty me diste la vida
funesta sombra temida

de mi padre que amé lanlol
respelable espectro santo
por qué.me causas enojos?
por qué mis punzantes ojos



IsTuRiz,
Ebpuan.
IsTURmizZ,

EDuoaR.

IsTvmiz,

ien =
le contemplan con espanto?
Sante Dios! reyinmortal
antro del saber profundo
sabio creader del mundo!
Gobernante Celestiall

Dime si soy criminaly

si es de criminal i stng;
si en el penosocamino.
de mi existéncia agostada
lucho portu fé sagrada,

6 si soy un asesino!

ESCENA XX1.

EDUARDO; 18TURIZY CIFUENTES:

Capitan!

4Qué hay Isturiz?
Que dice el gefe,
que sin lardanza alguna
al parte lleven,
4 las Lropas cercanas
de Cabrively.
Con el aviso,
Aqui vendra el alcalde;
que - es imagino
sangrienta la jornada:
Si, vive Lristo) g
Saldrén escarmentados |
los enemigos: '
Huguet con su partida,
rodea ¢l pueblo; .
Yiia del Prat se gculta
Lras es0s cerros.
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EDUAR:

AucaL.

Epvar.

=liki=s
Saballs espera
que la columna avance
para envolverla.
Mucho tarda el alcalde,
y apremia el tiempo,
si traicion nos hiciera,
‘que ruegue al Cielo,
Yendré de fijo
que es el miedo cobarde;
es él;—vencimos.

ESCENA' XXITI.

DicHOS ¥ el ALCALDE!

Ya cumpli vuestro mandato;
un propio ahora mismo sale
con un pliego paia el jefe

de las tropas liberales.

Hoy de la vicforia es dia;
nuestro valor avasalle
las armas de esos impios,

y caiga su orgullo infame;
Mueran, pues asi lo quieren;
tifian con su roja sangre

las aguas del ancho rio,

y las praderas feraces.
jCampeones invencibles!
Prodigios de:otras edades
que-con asombrosos hechos
la misma guerra humillasteis;
Glorias invictas del mundo
‘vuestro heroismo prestadme
que en la lucha seransio



Arcar.

Enuar.

(Se reti

i
¢mulo digno de Marie.

(Y yo en infame ighominia
ocultard mi existencia’
Infame si, eternamente
aqui [a flevaré impresa;
Isturizl sin perder tiempo
que la genle se prevenga’
para el combate; la muerte
ante la gloria, es pequefial
Lidiemos puesicomo buenos,
y si en laruda contienda
sucumbo, morird el cuerpal
mas serd inmortal la idea. -

rany & I vieia del espectador se fraus/pe-

Forma e esceng er. un valle pinteresco y aneno. Des-
puegs de una breve pausd, se/oye unacormetagyapa-
recen por laderecha acho veluncarios de Solsona
que reconocenla escenay J‘orman en batalla® Ca-
DRINETY ¥ LEANDRO.

ESCENA XXIIT,

CABRINETY, LEANDRO %% ¢ficeal, voluntarios:

Camnin,

El'sitio reconcced

y que la fuerza haga alfo;
que vayan despues al pueblo
mis valiéntes voluntarios

y alli podré 1a columna
reponerse del cansancio.

Laan.  (dd ovdenes al oficial que se veliva y despues

buja al proseenio.)

(No sé que chseryo. en su cara;
tal vez sinieslro presagio

que nunca comg hoy le vi




CABRIN,

LEAN.

Cangin.

tan sombrio v reservado.}:
Mi brigadier, silos violenta
y €s & vuestro plan ¢ontrario

que- hagamos noche en Alpens...

perdonad mi-desacato

pero si ordenais la marcha,
marcharemos en el aclo.

En este parte me dicen

que de recibir acabo

firmado por el Alealde,
que-Saballs ha abandonado

no haee mucho sste lugar

con mil hombres de su mando
v a San Quirse’de Bezora

esta mafiana ha marchado!
Prudente fuera-atacacle;
mas-Ja actitud de mis bravos
oficiales me lo impiden.
Mafiana; apenas el claro
lucero, sehale el dia,

sin fatiga nidescanso

sobre Saballs marcharemos,

y ay de @l si llego a:aleanzarlo.
{Qué recuerdo! Con ese hombre
estarh mi pobre hermano;

ay de/mf, si por desgracia
lleghramos & encontrarnos...)
Ha tiempo que observo en ii
secreto pesar Leandrod

{Qué tienes? (no eres feliz?

no eskds contento a mi lado?
Pesares sefior son eslos

tan horribles; tan amargos,
que para ellos no hay consuelo
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CABRIN.
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ni lenitivo 4 su dafio.
Tambien conmueye mi pecho
y abaten mi fuerte brazo,
ver el funesto delirio
en que sumidos eslamoes.
A li decirlo podré;
solamente & t{ Leandro,
que miedo tengo de oir
lo que pronuneie milabio.
Si digno de vos sefior
juzgais & un pobre soldado
gue en vos encarnado vive
y no liene mas encanto,
que serviros obediente,
hablad. no tenzais reparo:
lo que vuesiro labio diga
sabré prudente olvidarko
Una relidad y un sueiia;
vida y muerte; cielo y antro:
duleisimas iilusiones:
espanltosos desengatios;
realidad aterradora;
ineslinguible amor patrio.
jAfrical vasla vegion!
patria del fuerte Agareno:
gloria del grande: Escipion!
asombro del. Nazareno;
cuna del fiero leon.
Con su salvaje cantar;
con:sus.roncos atahales,
piensa el cristianp escuchar
los gritos de losichacales

ensu herrisono bramar,
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Ancho desiario inclemente;
volcanica, esteril tierra,

la naturaleza ardienle

de los hijos de |a guerra

raza indémita y valiente.
Frendtica y torpe hazatia

en su faror realizaron:

nada contuvp su safia,

y el pabellon ultrajaren

de nuestra querida Espafia.
Venganza! Espafia grilé

de su letango saliendo: .
casligo la honra pidio,

v de la guerra el estruendo
por los dmbitos se:oyé.

Sol ardiente; pueblo bravo:
raza altiva: lucha fiera:

mar sin playas: muerte al caboz
el leonconila pantera

el gigante y el esclavo.

El piafar de las corceles

y del brounee el estampido:

el rugir de losiinfieles

negros gineles ceiidos

4 sus blangos alquiceles.
La pantanosa maleza

¥ el enrarecido viento:

el vértigo en la cabeza;
la lucha del elemento  «
con la salyaje fiereza.

Ya del combate retumba
el estridente sonido:
plomo mortifero zumba
lanza el infiel su alarido,
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y con él baja & la tumba.
Alli sangriento bautismo
al morir encuentra el moro;
alienta alli el palriotismo
luchando per su decoro
el espafiol heroismo.
Y el Agarens Lembld
al ver tanta valentia;
Europa nos admird
y la Bspaiiola osadia

_ la media Juna humilléd.

Sivalienles sucambieron
en guerra tan desigual
digno sepulero obtuvieron;
y el pabellon nacional

eon su muerte defendieron,
Lucha honvosa, brava y fuerte
que es justo que al mundo asombre,
¥ que & explicarse noacierte
ver al salvage y al hombre
disputindose la muerte,

La pantanosa llanura;

el inaccesible monte;

fa umbrfa arboleda aseura;
el nebuloso horizonte

esa foé su sepultura.

Mas grabada en la memoria
de los hombres quedara

la lnmarcesible vicloria

y siempre se acordara’

de los hijos de su gloria.
Espaiial fértil nacion

cuna del noble ardimiento
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palria del gran corazon
madre del gigante aliento:
diquede lorpe ambicion.
Con el libre pelear
de sus hijos liberales,
piensa el Romano escuchar
las viclorfas inmortales
que sobre ¢l logrd alcanzar.
Pueblo bravo: raza ardiente:-
fé cristiana y verdadera
en la lid siempre valiente
en clemencia la primera
nunea esclava; independiente.
De sus triunfos los laureles
su entusiasmo alelargd:
& la palria poco fieles
la independencia murié
en sus férliles vergeles.
Hoy en bandos dividida
la destrozan inhumanaos
v en sus odios adormida
ve impasible 4 sus hermanos
arrebatarse la vida.
Y yva ¢l combate retumba
por el espaeio anchuroso;
la muerte do quiera zumba
y el amigo carifioso
encuentira sangrienta tumha,
Por la patria sucumbieron
en guerra tan desigual
sepulcro indigno obtuvieron;
y el pabellon( nacional '
con su muerte esearnecieron.
Torpe, sacrilego ullrage



LEAN.

CABRIN.

L GRI—
cuye horror no tiene: nombre;
confundir en sucoraje
el sentimiento del hombre
con el grito del salvage.

No es esta la Espafia no

del patriotismo tesero;

no es esta la que humillo

al fiero y salvaje moro

alli su gloria acahd,

Ya comprendes mi ansiedad
al despertar de mi suefio

y mirar la realidad

gue enesle funestoempeiio
sucumbe la libertad.
Vuestro sentimiento fiel
claramente el suefioindica,
Tal es hoy el triste estado

de la pobre patria mial
masno pierdola esperanza
que mieniras un pecho exista
fuerle y leal como el vuestro
sin‘ambiciones mezguinas
no la veremos hundirse,
sabird resistivaltiva.

Su victoria hara brillar

en no muy lejanos dias

claro sol de patriotismo

y dichosa paz tranquila.
[Qui¢ralo Dios! yala guerra
mi ¢orazon debilita

v sangre por lodas partes
traiciones viendo y perfidias;
represalias: espantosas,

que el faror continuo avivan,
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abaten el fuerte espiritu

y hacen odiosa a vida,

Ya del cansancio repuestos
manda & laitropa en seguida
sé ponga en marcha; que el pueblo
claramente se divisa

y podremos penetrar

en €l aun siendo de dia.
Que diez voluntarios vayan
con dos de mis compafifas;
de Alpens fomen posesion
que en estas clases de lidias
las precauciones no sobran
ni bastan 4 Ja perfidia

{LEAﬁDRo sube élncerécha y & una gefia suya se
oyen varios toques da corneta, y aparece un ofleial)
decampo, le dd alpunas érdenes, y al poco tiempo
cruza la escena en diregeion 4 Alpens ocho guias
‘deSolgona ¥ dos compaiiing de tropa.

ESCENA XXIV.

CABRINETY y LEANDRO,

—

Leay.  Ya la colnmna esperando
ordenes esla.

! CABRIN, Un momento

; espera Leandro amigo
y dime el pesar que advierto
ha dias en tu semblanle,

y que me ocultas,

LEAN. No debo
con mis pesares gefior
locamente entristeceros;
masgla franqueza me obliga
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y vais sefior 4 saberlo.

Quise Dios darme un hermano

cuyo depravado intento

wi'buena opinion ullraja;

arrastra el nombre que llevo:

En las huestes de D. Carlos

esta el infeliz, y temo

que nueslra sangre se vierts

si en el combale lo encuentro.

Capriv.  |En verdad! mucha es lu penal

S0y amargura sin ejemplo

yo conmovide e admiro

vo admiradole tespelo:

pero no pudiste hacer

que su madre... jmas qué es eslo?

En este momento se oye uns espantosa descargd
en el pueble; cornetag, rumores, tropa y oficialidadq
quesale en confusion invadiendola escenal Nicolag
sale por la izquisrda bajandp precipitadamente;
gran agitacion ymovimiento,

Nicon. Sefior, estamos vendidos:
con un espantoso fuego
nuestra pequea vanguardia
han recibido en el pueblo.
Carlistas por todas partes
se disponen & envolvernos:

Lran.  Traicion horrible, inaudita.

Cusrix.  Nuestras vidas venderemos
tan caras a esos cobardes,

v tal serd ] escarmiento
que inmortalice su oprobio
y horrorice al mundo entero.
Qne en tres columnas avance



nucstra fuerza, y tome el pueblo:
serenidad y energia,

Y 4 esos.villanos prebemaos
que jamas sienten pavor
nuestros liberales pechos.

Que aungue nos hayan cevcado
abrirnos brecha sabremos

y mientras que vida tenga

un soldado de mi ejéreito,

no podrin de/la vicloria
lanzar el grito postrero.

Antes muerte gue deshonra,
podran matar nuestros cuerpos
pero las almas patriotas

suben mas puras al cielo;

A laplaza cazadores!

imitad todos mi ejemplo.
Cadaveres sin mancilla

pero nunca prisionsros:

para vencerles, me sobra
alma, corazon y aliento.

Vase seguido de LeaANDRO oficiales y tropa; Se
oyen algunas descargas y toques de corneta Alde-
saparvecer CaBRINETY setransiorma la escena 3 la
vista del espectédor apareciendo nuevamente la
plaza de Alpens.

ESCENA XXV,

EbUARDO, IsTURIZ ¥ CIFURNTES (enlapla za)! Gru-
pos de carlistas en las ventanas y balcones de los
edificios.

Tsturiz. Capilan, el jefe manda _
quae oubra usted este puesto
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'y cuando atagque latropa

liberal haga usted fuego:
Si-emprenden la retirada,
no impida sy movimiento
que nos darg la victoria

su mismo arrcjo y denuedo:
defienda sus posiciones
con Vigor y con ‘acierto;

de esta plaza y de su gente
queda usted sefior y dueino.

(Vanse 1sTuriz y CIFUENTRE)
ESCENA XXVI
EpUARDO.

Yano es posible dudar

no es dado retroceder;
esclayo de mi deber,

he de morir ¢ triunfar.

Y cuando el {riunfo corone
la causa de la yerdad

quizd Dios en su piedﬁd
indulgente me perdone!
Partamos sin dilacion!

No me engafia mi deseo
ellos son! Vamos:,. qué veol
mi hermano, condenacionl
No debo tan santos lazos
con su-sangre profanar

no guiero con él luchar
salte mi espada en pedazas..
Siempre tu suerie precita
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le ponaes de mi delante: :
siempre su mismo semblamte.

Maldita seas, maldital

(Quedaoculto enuna fachada de la derecha; sale
por la izquierds CABRINETY ¥ LEANDRO, NiCOLAS y
cuatro cazaderes:

ESCENA (XXVIL,

CABRINETY, que baja aspadaen manoe por una ca-
lie delajizquierds

Valientes seguidme lodos
mi sola presencia basta
para vencer los traidores
que nuestro suelo profanan.
Perezcamos con honor!
{Cazadores A la plazal

En este momento y al avanzar CABRINETY con los
suyos, Los carlistas parapetadosen la fachada dere-
cha hacen sobre aguéllos una espantosa deseargal
(APRINETY cas mortalmente herido: LEANDRO acu-
de 4 sostenerlo, Los carlistasdesaparecen dando gri-
tos de victoria, y cruzan la escena en persecusion
de lagtropas que se baten en distintas direcciones

‘pero siemprelejps para no interrumpir el dialogos

Epuarpo permanece: aterrado’é inmovil LEANDRO
al lado de €ABRINETY.

Casriy.  (af caer heridp.) [Ay de mi!

Leax. (ol verlo:) Cielos! lo hirieron!
Canuis.  (en lasicasas.) Vietorial

LEAN. |Sefor!

CABRIN. (Oh Patria.,.




(Muere,

Evuan.

LeAn;

Enuaz.
Leaw.

~EDUAR!

Lean,

—
te ofreci... un,,. dia... mi... sangre...
tuya es ya... Que.,. viva.., Espanal...

LEANDRO %e arrodills & su lade y solloza.)

(No fuf yo: los mios fueron

y... por qué pierdo la calma?

por qué se desgarva el alma

si en franca lucha lo hirieron!

Hoy lus helados despojos

profanarén les tiranos

si te mutilan villanos

sefior gue cieguen sus gjos!

12l vez el fiero destino

quiere por mi mal guiado

grilarme desesperado

tu hermano es ¢l asesino!

{Naneca.) i
Padre, su baldon

desde tu sepulers mira

‘no es hijo tuyo mentira:

caiga en él ta maldicion!
(Saliendo despuvorido le dice @ si hermano
con un gralo desgarrador.)
iDetente! :

|Qué esloy mirando
aparta fiero homicida
no te vea yo con vida
que en tu muerte estoy pensando.
Cobarde tu triunfo es
este cadaver sangriento;
no le emponzofie tu aliento
de rodillas 4 sus piés.
Iuye que idebes huir
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Epuir.
LeAN.

Evuar.

LEAn.

Epuam.

. LEAx.

Tan

donde el mundo no te.vea
ensalza {u negra 1dea

‘sabiendo al menops morir.

Mira 4 mis pobres soldados
cual huyen despavoridos
por los tuyos perseguidos:
¥ & traicion asesinados.
Y ahora & buscarle vendran
¥ con placer sochrehumane
la muerie al que fué tn hermano,
en tu presencia daran.
Calla Leandro!

Infame, no:
Tranquilo la muerte espero;
2 mi madre di si muero,
gue tu furia me inmolé.
Oh bastal tan cruel verdad
me separa del abismo:
me avergilenzo de mi mismo
piedad Dios mio! piedad.
No merezco tu perdon!
no rompamos nuestros laxos!
Sean hey tus nobles brazoes
mi puerto de salvacion!
Es tarde: ya entre fos dos
no hay de carifio esperanzal
Solo respire venganza
y que me perdone Dios

Fl

8 oye ruidode armas y voces.

Huye que sucumbiras
por tu-valop imprudente.
Ya les aguardo impaciente!
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. Epuar. No quieres huir?
LEAN. Jamds,
Epvar. Huoye hermand!
LEAN. Cuadraria

mal 4 mi‘limpia linaje
y al hacerle tal ullraje
mi opinion deshonraria.

Epuvar. jOué Hegan!

Lean. ~ Yasu faror

-alegra mi fiera suerte

que podre ver con la muerie

; mi dolor y tu dolor!

Epuar. Bien, que vengan; en tu seno |
parta el riespo’poriigual {
ya que siempre vivi mal,
sabré morir come bueno.

ESCENA ULTIMA. |

EDUARDO, LBANDRO, 18TURIZ, CIFUENTES ¥ CARLIS-
TAS (que invaden Ia escena quedando 1os dos her—
manosen el centro dela plaza. 3

Isru.  'Agui esthn mueranlos viles
Rendirse!
Epuan. aVana'quimeral j
Lzan. | Yenidfalange rastrera
torpe legion de seryiles,
Tsru.  Fuegol

Log carlistad van 4 hacer fuego y se detienen al
oir la voz y elademan de Eduardo.

Ebuar, Sty &'mi el primero (pasa ol -
que la muerte buscoya  do de su her—
y Dios me perdonaré Mmoo .)
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porgue arrepentide muero!
Mi corazon generoso

halla al fin dulce comsuelo;
maldiga indignado el Cielo
un partido tan odiosol

(s arramce las insignias y las arroje violentamente..)

Lran.

Eduardo, & mis brazos ven,
vuelva & los dos el carifie
que tuvo en su infancia el nifio
y fué siempre nuesiro eden
Sobre este caddver santo
reniega de lus errores:

que no hay consuelos mejores
que los efluvios del llanto.
Padre del almal la suerle
implacable nos senlencia

y hoy vamos & tu presencia
en las alag de la muerte.
Muramos hermano, si;

mas con valiente heroismo.
Ecsecra el absolutismo

la Ziberfad, esti agui.

Sefialando el cadaver de CABRINETY. Cuadro ge-
neral, Los carlistas permanecen inmoyviles y ater-
rados, IsTURIZ les indica s¢ apoderen de LEANDRO ¥
Epuarpo que cubren con su cuerpo el cadaverdel
brigadier, preparandose & la defensa, Al avanzar
los carlistas y antes de entablarse la lucha, cae el

telon,

Fin del dramas.
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ACTO UNICO.

X1 teatro representa un frondose jarding vegeta—
cion fértily espléndida: & la izguierda un soberbio
edificiojénicocon atrio y ancha escalinatay nume-
rosos cedros ¥ sicomoros aloslados de la fachada®
Arroyos serpentean la escena’ cubierta de cesped:
En el foro debe haber tres felones de gasa aznl imi-
tande el horizonte; un lechode Hores y yerbas aro-
maticas ala dere(,hﬁ Muclm colorido y espresion
dando vida & un jardin de virgen naturaleza.’

ESCENA PRIMERA.

Al levantarse el felon la orquesta preludia una
dulce melodia; se oyeel trino de las aves, y el mur-
mullo de las fuentes, A la derecha, y sobre el lecho
de flores, yace paliday abatida la LIBERTAD; gran-
de pausa duranielaque seoyen dentro voces de gé-°
nios ysiltos que recitan la siguiente introduccion.

Voz 1.* Sacros génios de la gloria.
Silfos del helicon,

triunfos cantad.

El laurel de la victoria
Jano ostenta;

del letargo que 0s consume
despertad.
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Yoz 2.' (D6 fueron fos hijos
de Iberia Ja fiel?
,do esta su ardimiento?
dé alienta su (67
Yoz 3.* Delas lides funesto haluarle
destino los Cielos quisiéronla dar;
y sangrientos despojos mirando
nombraron 4 Marte su rey tutelar.
Yoz 2." Del réprobo infame
la insélita safia
su furia frenética
al mundolanzé.
Clamaron 4 Jupiter
en grito diabblico ¢
¥ un rayo de célera :
1a guerra encendid,
T oTyeE Sacros génios de la Gloria
Silfos del Helicon
trinnfos cantad;
el |aurel de la victoria
Jano oslenta,
Del letargo que os consume
despertad,

Ciesan lag vaces; confinrua pianigimo ld migiens
Amanege, Despiertase la LiBERTAD € inclinandose
sobre gu lecho, dice con pogtica enfonacion.

Liezr. El claro albor despierta-de la mafiana.
De perlasmil cubieria-la flor terprana
Bl manso, y dadee ancullo-de la corriente.
El ligero murmullo-de clara, fuente.
Del cantor pajarillo la melodia.
El refulgents brilio del rey del dia
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Todo despierta

menos tu pobire mirlir

que vives musria,
Lanacarada aurora-su luz estiende.
De Febo portadora-el manto tiende
Saltidanla las fores-de la pradera
Parleros ruisefiores-trinan doguiera.
Se libra de la bruma-el manso rio.
Tifie la blanca espuma-del mar bravio.

Todo despierta ;

menos tu pobre mértie

quevives milerta.
La tértola en sumido gime amorosa.
La brisa su quejido-repile ansiosa
Los placides vergeles-la selva umbria
La abeja de las mieles-cantan al dia.

Todo despierta

menos tu pobre martir

que vives muerta.

Pausa: Cpe reclinada sobreel leeho, Cesala mi-
#ica y deoyelavoz de los silfos querepiten la intro-
duceion.

ESCENA 11

Sale del tem plo la Groria rodeada de génios, ninfas:

y Silfos,

Guor, Augpstas hijas delsublime Olimpe
Nobles hermanas de la inspiracion.
Hienda el espacio vuesiro sacro canto
Oigan los hombres vuestra dulce voz.
5i enmo felices tiempos olvi&a-das,
hoy mos sonrie grato porvenir,
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Renace de mi padre el regiotrono
A canlarsus victorias acudid.

CORO.

Gromia, tu excelso nombre
canla tu régia greyl
Busca el mortal tus rayoes,
gime el mundo 4 Lus piés.
Ds zafiie y oro
Y] tu augusto templol
i La fama esclava
‘es.de tu génio!
Grorral la reina
del Universo.

Alpﬁncipiar .el himno, las ninfas, ejecutan un
baile fantasticoi—zoncluida la misica desaparecen:

HABLADO.
La IipERTAD dormida ¥ 1a GLORIA.

Gror.  Dulces ecos placenteros
que saludan & la aurora,
conlinuad.
Lsos cantos lisongeros
dan al alma, seductora
libertad.,
De los hombres la inconstancia

.por su safia dominados IR

yo-sufri. *
Y fisu insdlita arrogancia :
4 sus odios depravados e J
sucumbi. f




LiBER.
‘GLOR.

LiBER.

‘GLOE.

LiseR.

ILOR,

iLIBE Ei
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Profanaron mi amargura. Sooh et
Desoyeron mi guebranto
mi dolor. y
Confiando en su loeura !
se entregaron al espanto
y al horror.

Ya por fin la luz divina

en los hijos de;la tierra

penetrd.

Conociendo al fin su ruina

va la destructora guerra

concluyd,

(sofiando. ) |Ay de mifl

Qué gemido trae la brisa

4 esta feliz mansion de dolor lleno? t

jAy de mi desdichadal '
¢Quién se queja

sin consuslo encontrar.., pero qué veo?

LiserTab eves 11 querida hermana?

:Cémo Morosa y abatida encuentro

la fé del porvenii? Laley del mnndo?

El idolo adorado de los pueblos?

(GLoki. 0o aumentes con tuamanie labio

mi triste situacion y mi tormento;

que’'en vano 4 la amargura que me mata

pudiera yo-encontrar dulce consuelo.
fiso dices? Deliras insensatal

Forma ha tomado en (f terrible vértigo

que ofusca tu razon.

jAy Gromia sufro,

Y & miespantoso mal no hallo remedio.

Préxima 4 sucumbir mis penas canto

eneste para mi forzoso lecho.

A tn templo Hlegarme fué imposible,
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me quise levanlan, y apenas puedo.
Ha poco saludé la limpia aurera;
sus brisas aspiré, cobrande aliento:
mis parpados 2l punto se cerraron,
y mifrenteoprimid terrible sueno.
Gror. Qué pudiste sofiar?
Lizes. Bajo su influjo
hermana todavia me estremezeo..
Era de noche: el canto misleriose
del pajara pocturno se escuchaba
bramaba el'aquilon, y retumbaba
¢l Irueno-con acenlo poderosa,
A la mérgen llegué de turbio rio;
sin fuerzas, sin reposo, vacilante;
por negro bosque caminaba ercante
teniende miedo del destino impio,
All4 4 lo-lejos sombra refulgente
= R brillaba, y hécia mi tendid.sus manos,
poderosos esfuerzos sobrehumanos
hice per acercarme, inttilmente,
Fra la Paz que proteccion: pedia
amenazada por vision sangrienia;
el rio desbordaba la tormenta
y socorrerla gquise, y no podia.
Préxima & parecer, volvi Los ojos
de aquel sitio de horror y de tertura,
y al volverlos. brold ds la espesura
negra vision formada de despojos.
¢Quién eresl.. preguntd, jParqué el abisme
se vale de tu forma aborrecida?
Y suvoz sepuleral envonguesida
m¢ respondid: soy, &l ApsoyuTisno.
Me quise defender| Néeia quimeral
El corazon sn furia debilita;

-
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profana maldicion lanza maldita,

y fuéd fijar en mi su planta fiera.

Stubita me despierto; de Ia historia,

reconozco el Iugar, oigo tu acento

y el alma cobra su vital aliento,

al hallarme e n los brazos de la Grons.
Gror. Y ellos te amparan si: grata delicia

en mitemplo hallargs: alli te espera;’

desecha esa inquielud: y mas tranquila

la calma goza de tw rango excelso,

ESCENA 11,
La LIBERTAD. 50l0.

B3, ya se fné la vision,

ya mas tranquila respiro:
Aun 4 mi lado la miro;

mas las sombras, suefios son,
Espaiia del alma mial

(Por qué me tratas asf?

1Qud orimen vistes en mi
para causar mi agonia?

Hija predileeta has sido

y mucho te he jdolatrado.
{Cuanto llanto me has costado!
y cuanto por ti he sufrido!

ESOENA 1V,
La LIBERTAD Y & poco el ABSOLUTLSMO,

Liger.  (Vamos! renace el aliento;
Y Ya mas tranquila el alma
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torna 4 aparecer la calma
por mas que falte el contento.
Un esfuerzo, y aleden
penetraré de la gleria,
Qué mas honrosa memearia
puedo ambicionar.

Se levanta; da algunos pasos, y al poner el pié en
la escalera del templo; sale £l ABSOLUTISMO POT 68—
eontillon? Viejo vetnsto, demacrado, vestido con ti-
nico oscuro, y encadenado deémenos ¥ pies:

Tu paso al templo ya es fatal empeiio.

Mia es por fin del todo la jornada.

De rodillas esclava, soy tu duefio.
Lipgr. Otra vez tu vision aborrecidal

Déjame; no me manches con tuialiento,

Haye de estelugar, que asi profanas;

vuelye sombra fatal, vuelve-alinfierno.
Awso. Teenganas Lingrtan, me perieneces:

triunfé de tiy en mi poder te tengo.

La voz dela verdad Espafia escucha

respela mi pendon el pueblo entero,
Lipex. Miserable! no asi ultrajes la gloria

del guerrero: Espanol. que & un;suponiendo

que tu triun-faras-;e_n traidora: lucha,

y leyes decretaras al ibero

tu absolutismo enlibertad lrocaras

con solo respirar su/librelaliento.

Acatar tu pendon! Torpe mealira:

No agala el crimen tan valiente pueblo.

Si en el solio le sienlas imprudente

porque (riunfa tu grey, jay de t{ néciol

Sobre vuesiros vadayeres brillara
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con mas vigor el liberal derecho.
Apso. La cdlera leciega, desgraciada
domina tw furor, y deja luego
libre el paso-del Templo de la gloria
que alll me guia mi elevado puesto.
En lucha te venci, v eres ahora
de mis cadenas eslabon postrero.
Ler. De tus cadenas yo!,.. Vana porfia,
no es esa mi mision en este suelor
para esclave nacisle, y siempre esclavo
arrastraras el infamaunte hierro.
Libre soy como el aire del espacio:
altivo rando de 4guila es mi vuelo:
y bt replil te arrasiras-a mis plantas
y muerdes con furor, y te desprecio.
Apso. . Concluvamos, humilla tu soberbia.
El paso libre de la gloria quiero.

E3CENA'Y.

Dicros 1a GrLorta y toda su gequito en €l vestibule
del vemploy la LIBERTAD se ampary (e ella.

(iro. Anles que 4 mancillar llegue tu planta
mi sagrada mansion, el Dios supremo
castigara tan pérfida osadia
y sabra confundir tu atrevimiento.

Liper + Gronix, hermana querida, estoy. vencida
nada puedes hacer: va no hay remedio.

Gror, Que tal digas aun? imaginaste
que-el (riunfoacaso ostentard soberbio?
Alienta LipgrTaD, len esparanza.

Lintr. Con ella resisti: nunea la pierdo,

Apsu,  Vanos son tus reproches temerarios:
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soy vencedor, y & li tengo-derecho;
no me asombra que dudes de mi triunfo,
mas al ciride la victoria el eco, j
coronaras mi frente con tu normbre
que es merecido honor, y juslo premio.
GLor. Tu frente yo ceiiir? Nécia quimeral!
T minombre empafiar! Delirio vanol
manda aliSel que no siga'su carrera;
sugela al rayo con violenta mano;
deten ] movimiento de la esflera;
__guia del mar’el curso soberano;
;~mas no pretlendas nunca gue tu escoria
llegue @ ostentar el cetro de la GLoria
Liper. - Finebreson pereiben mis oidos

En este'momento se oye una acompasada y lejans
marcha funebre que dura hasta la mutacion, pere
sin que interrumpa el didlogo,

que lentamente aqui se va acercando.
Asso, Podeis temblar, sus ligubres sonidos

mi victoria mejor esté anunciando.
LiBER, £Qué osas decirme?
Apso. Queen Alpens rendidos

sucumbieron al fin los de tu bando:

v ese lejano y sepulcral concierto

quiere decir gue Cabrinely ha muerto,
Litogr, - [Murid tambien! Mi paladin gloriosot

Sacrosanlo dolorbrillaen mi frente:

en-lu seno le acoge Dios clemente,

quesu sangre por mi did generoso.

[Oh momento fatall Dia horroroso!

Por qué me castfgais impiamente?

~Honra, valor, poder, todo Lo pierdo
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nadie:congerva de-mi fé recuerdo.
Gros. Te engafias Limerrap; Esparia llora

y como t, conmuéyese afligidas

un puebh} -existe (que en 1y ley adora,

pronlo siempre por if 4 perdera vida;

En ti piensa no mas, u amparo implora

su imdgen eres sin cesar querida;

y ese pueblo que admira toda Espafia,

es Puigcerdd, 1a gloria de Cerdufial

MUTACION.

Desaparecen lasg gazas del fore descubriendo fila
vista del sepectador en ultimo término la Plaze ma-
yor de Puigcerdd. En el centro termina la estatua
de Cabrinety de.cuerpo entero sohre un pedestal
de marmol, tan alto como permi‘a las condiciones
del teatro—Al lado del momumento una guardia
dehonop; una verja ha de cerrar egte cuadro. En el
pedestal.y coxcaracteres muy grueses deberaleer=
se;=—La invicta willa de Puigeerdd al malogrado
brigadier Cabrinety, salvador de sus libertades;—
Mujerss, hgmbres, nifios, voluntarios y-soldadosa
un lado y otro de 1d escena apitando sussombreros;
—Miisica patriotica. Blicuadro ha:de estar vivemen-
te iluminade por luz drumont,

ESCENA ULTIMA.

Yox I.* Viva el brigadier Cabrinely!
Voz 2.% Viva el invictopuehio Puigcerdanés!
Asso. {Oh ignominia insufrible!
LisEr. (Santo Cielo!
Si pude blasfemar, perdon (e pido:
aun se acuerdan de mi: placer querido
que al alma d4sserifico consuelol
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Y (4 que en-vengalivo y torpe anhelo
ostentas el pendon aborrecido,
contempla de mi pueblo el heroismo,
que es todo libertad 'y patriotismol
Huye esclavo.servil do no te vea

la noblePuigcerdd; baja al averno;

ya que forma-tomaste en el infierno,
consuma el fuego tu espantosa idea.

Hundese el Absolutismo por el escotillon.

Puigcerdaneses! esle ejemplo sea
solido pedestal, constanie, eterno,
vuestro pairio y sublime pensamiento
es de la libertad el monumento.
Cabrinety murid: v 4 su destino
compensa agradecida tu memoria:
foliz el pueblo que con tanta gloria
muestra & los héroes celestial camino.
Fulgente brille venturoso sino

que inmorfalice Yuesira gran victoria:
Esa estalua viniendo las edades,

la imégen es de:santas liLiertades,

HIMNO. GLORIOSO.
Aclamaciones.—Cuadro general.

CAE EL TELON.




